QSM Mount, w/ offset 30mm - SCHMEISSER QSM Mount, w/ offset,
20MOA 30mm

The key functional components are meticulously manufactured from
tempered, hardened, and coated steel, guaranteeing long-lasting precision
and reliability.

Self-Locking Lever Lock for Picatinny rails, ensuring a secure and tool-free
attachment to your firearm.

Moreover, our Monoblock QD Mount comes equipped with a built-in Spirit e VI/s
Level, providing you with an instant reference for maintaining perfect AVAIL ABLE
alignment. This feature is invaluable for shooters who demand pinpoint

accuracy in their shots.

Attributes

e Name: SCHMEISSER QSM Mount, w/ offset, 20MOA 30mm
e Manufacturer: SCHMEISSER
e Product no.: EU2011596

e Mfr. No.: 38-MAK-0005

e Color: Black

e Material: Aluminum

e Style: Picatinny

e Tube Size: 30mm

¢ Delivery weight: 0.37kg

¢ Shipping height: 60mm

¢ Shipping width: 145mm

¢ Shipping length: 160mm
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Sicherheitshinweise fur die SCHMEISSER QSM
Mount

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der SCHMEISSER QSM Mount mit Offset (30mm und 20MOA). Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung lhres Produkts.
Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um die Sicherheit zu gewahrleisten und die
bestmdgliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass die Mount nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschlei und Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Mount sicher an lhrer Feuerwaffe befestigt ist.

Verwenden Sie nur kompatibles Zubehér, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass die Wasserwaage korrekt eingestellt ist, um die Ausrichtung zu Gberprifen.

Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen

kénnten.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden oder Chemikalien, die das Material beschadigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind.
2. Befestigung:
o Platzieren Sie die Mount auf der PicatinnySchiene lhrer Feuerwaffe.
o Verwenden Sie den selbstverriegelnden Hebelverschluss, um die Mount sicher zu befestigen.
o Stellen Sie sicher, dass die Mount fest sitzt und sich nicht bewegen lasst.
3. Wasserwaage:
o Uberpriifen Sie die integrierte Wasserwaage und justieren Sie die Mount, bis die Blase zentriert ist.

Nutzung

¢ Verwenden Sie die Mount nur in Verbindung mit kompatiblen Optiken.
e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Befestigung und die Ausrichtung.
¢ Achten Sie darauf, dass die Mount wahrend des Gebrauchs nicht Uberhitzt oder lberlastet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmadglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder an eine autorisierte Verkaufsstelle.



Safety Instruction Guide for SCHMEISSER QSM
Mount

Introduction

Thank you for choosing the SCHMEISSER QSM Mount. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide thoroughly
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

¢ Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ In case of any malfunction or if the product appears damaged, discontinue use immediately and contact a
qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Secure Attachment: Always ensure that the mount is securely attached to the firearm using the
SelfLocking Lever Lock. A loose mount may lead to misalignment or detachment during use.

¢ Alignment Check: Utilize the builtin Spirit Level to confirm proper alignment before shooting. This
feature is crucial for maintaining accuracy.

¢ Avoid OverTightening: When installing the mount, do not overtighten the screws, as this may damage
the mount or the firearm.

¢ Environmental Considerations: Do not use the mount in extreme environmental conditions (e.qg.,
heavy rain, extreme heat) without proper precautions, as these may affect its performance.

¢ Regular Maintenance: Clean the mount regularly to remove dirt and debris that may affect its
functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded before beginning installation.

Select the appropriate Picatinny rail section for mounting.

Align the SCHMEISSER QSM Mount with the rail and slide it into position.

Engage the SelfLocking Lever Lock to secure the mount. Ensure it is firmly locked in place.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before each use, check the alignment of the mount using the builtin Spirit Level.
o Make any necessary adjustments to ensure the mount is level.
o After confirming proper alignment, proceed with your shooting activities.

3. PostUse Care:

o After use, inspect the mount for any signs of wear or damage.
o Clean the mount to maintain its performance and longevity.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the SCHMEISSER QSM Mount in accordance with local regulations.
¢ If the mount is no longer usable, consider recycling materials where possible to minimize environmental
impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
or consult the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SCHMEISSER QSM Mount. Thank
you for prioritizing safety and compliance with EU General Product Safety Regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Montaje SCHMEISSER QSM

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje SCHMEISSER QSM. Este producto estd disefiado para proporcionar una sujecion
segura y precisa para tu arma de fuego. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalaciéon y uso, asi como informacion sobre la eliminacién
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

o Utiliza el producto Unicamente para su propdsito previsto.

¢ Revisa el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Si encuentras un defecto, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Instalacién Segura: Asegurate de que el montaje esté correctamente instalado en el riel Picatinny
antes de usarlo.

¢ Verificacion de Ajustes: Utiliza la palanca de bloqueo autoajustable para asegurar que el montaje esté
firmemente sujeto. Verifica la sujecién antes de cada uso.

¢ Uso del Nivel de Burbuja: Aprovecha el nivel de burbuja incorporado para asegurarte de que tu visor
esté alineado correctamente.

¢ Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones extremas que puedan comprometer
su integridad, como temperaturas extremas o humedad excesiva.

¢ Manejo del Arma: Siempre maneja tu arma de fuego de acuerdo con las normas de seguridad
establecidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Montaje:

o

Coloca el montaje en el riel Picatinny de tu arma.

Asegurate de que esté alineado correctamente.

Utiliza la palanca de bloqueo autoajustable para fijar el montaje. AsegUrate de que esté bien
ajustado.

Verifica que el montaje esté seguro antes de continuar.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del Montaje:

o Antes de disparar, utiliza el nivel de burbuja para asegurarte de que tu visor esté nivelado.
o Realiza un chequeo visual del montaje antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos.
o Si el montaje se afloja durante el uso, detén la actividad y ajusta la palanca de blogueo.

3. Mantenimiento:

o Limpia el montaje regularmente con un pafio seco y suave.
o Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el montaje, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y aluminio.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el punto
de contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o retiro de productos a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de tu Montaje
SCHMEISSER QSM de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Montage SCHMEISSER
QSM

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage SCHMEISSER QSM avec décalage. Ce guide te fournira des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Assuretoi de lire attentivement
ce guide avant d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours I'état du montage avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le montage.

Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le montage SCHMEISSER QSM.

Garde le montage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Fixation : Assuretoi que le levier autobloquant est correctement engagé avant chaque utilisation pour
éviter tout desserrage.

¢ Alignement : Utilise le niveau a bulle intégré pour garantir un alignement correct. Un mauvais
alignement peut affecter la précision de tes tirs.

¢ Manipulation : Ne force pas le montage lors de son installation ou de son retrait. Suis toujours les
instructions d'installation.

e Environnement : Evite d'utiliser le montage dans des conditions extrémes (températures élevées,
humidité excessive) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que le montage et les accessoires sont en bon état.
o Rassemble les outils nécessaires (si requis).

2. Installation :

o Place le montage sur le rail Picatinny de ton arme.
o Utilise le levier autobloquant pour fixer le montage sans outil.
o Vérifie que le montage est bien sécurisé en tirant Iégérement dessus.

3. Alignement :

o Utilise le niveau a bulle intégré pour vérifier que le montage est bien droit.
o Ajuste si nécessaire jusqu'a obtenir un alignement parfait.

4. Utilisation :

o Utilise le montage pour fixer ton optique.
o Assuretoi que tout est correctement installé avant de tirer.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le montage avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en
acier.

¢ Sile produit est endommagé, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact local de I'UE. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE pour rester informé des éventuels problemes de sécurité.

Merci de respecter ces instructions pour garantir une expérience d'utilisation slre et agréable avec ton montage
SCHMEISSER QSM.



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
SCHMEISSER QSM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio SCHMEISSER QSM. Questo prodotto & progettato per fornire un supporto
sicuro e affidabile per il tuo equipaggiamento. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire una performance ottimale e prevenire incidenti. Questo documento fornisce linee guida per un uso
sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le informazioni di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il Montaggio SCHMEISSER QSM con armi compatibili.

Assicurati che il montaggio sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non forzare il montaggio in posizioni non progettate; cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza un livello a bolla durante I'installazione per garantire un allineamento corretto.

Non apportare modifiche non autorizzate al montaggio, poiché potrebbero compromettere la sua
integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Controlla che il montaggio e I'arma siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona il Montaggio SCHMEISSER QSM sulla guida Picatinny dell'arma.
o Utilizza la leva di bloccaggio autobloccante per fissare il montaggio in modo sicuro.
o Verifica che il montaggio sia saldamente fissato e non si muova.

3. Verifica dell'Allineamento:

o Utilizza il livello a bolla integrato per controllare che il montaggio sia allineato correttamente.
o Effettua le regolazioni necessarie prima di utilizzare I'arma.

4. Uso:

o Dopo aver installato e allineato correttamente il montaggio, puoi procedere all'uso dell'arma.
o Durante l'uso, verifica regolarmente il montaggio per assicurarti che rimanga sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
¢ Segui le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti di metallo e plastica.
¢ Se possibile, riconsegna il prodotto a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto sul Montaggio SCHMEISSER QSM, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e corretto del tuo Montaggio SCHMEISSER QSM. La tua
sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Brukerhandbok for SCHMEISSER QSM Mount

Introduksjon

Takk for at du valgte SCHMEISSER QSM Mount. Denne monteringslgsningen er designet for & gi deg en sikker og
palitelig festing av optikk til ditt skytevapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger og spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

Unnga & bruke produktet i miljger med hgy fuktighet eller ekstreme temperaturer.
Sgrg for at alle festemekanismer er skikkelig strammet far bruk.

Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Bruk passende verneutstyr nar du handterer skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har et klart skuddomrade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.

2. Installasjon:

o Plasser QSM Mount pa Picatinnyskinnen pa skytevapenet.
o Juster festet slik at det sitter korrekt og er i ansket posisjon.
o Bruk den selvlasende spaklasen for a sikre en verktgysfri festing. Kontroller at festet er sikkert.

3. Bruk:

o Nar QSM Mount er installert, kan du montere optikken i henhold til produsentens instruksjoner.
o Bruk det innebygde vaterpasset for a sikre at optikken er korrekt justert.
o Test alltid monteringen far aktiv bruk for a sikre at alt er i orden.

Avfallsinstruksjoner
 Nar produktet nar slutten av sin levetid, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering og resirkulering av metall og andre materialer.
e Unnga & kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av SCHMEISSER QSM Mount, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Montazu SCHMEISSER QSM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu SCHMEISSER QSM. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa. Niniejsza instrukcja zostata
opracowana zgodnie z ogdlnym rozporzadzeniem UE o bezpieczenhstwie produktéw (GPSR) i ma na celu ochrone
uzytkownikéw oraz zapewnienie bezpiecznego korzystania z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan montazu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich organéw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on poprawnie zamocowany do broni.

¢ Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

e Uzywaj tylko akcesoriéw i komponentéw zatwierdzonych przez producenta.

e Zawsze sprawdzaj poziom montazu przed oddaniem strzatu, aby zapewni¢ doktadnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania.

2. Instalacja
o Umies¢ montaz na szynie Picatinny.
o Uzyj samoczynnie zamykajgcego sie zamka dZzwigniowego do mocowania montazu.
o Sprawdz, czy montaz jest stabilny i dobrze przymocowany.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj montazu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj poziom montazu przed kazdym uzyciem.
o W przypadku jakichkolwiek probleméw, natychmiast przestan uzywaé produktu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub nieuzyteczny.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania montazu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy SCHMEISSER lub sprawdz oficjalng strone internetowa dla uzyskania dalszych informacji.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy owocnych strzatéw i bezpiecznego korzystania
z montazu SCHMEISSER QSM.



SCHMEISSER QSM Mount Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCHMEISSER QSM Mount tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on tarkoitettu auttamaan sinua
kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja ongelmattoman kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi aseesi kanssa ja etta se on yhteensopiva sen kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kaytossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epailyksia sen turvallisuudesta.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet asetta.

Valta tuotteen kayttda daarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettad tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

o Kiinnitd SCHMEISSER QSM Mount Picatinnyraudoille kayttaen itse lukittuvaa vipulukkoa.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja etta tuote on oikein asennettu.

o Testaa tuotteen kiinnitys ennen varsinaista kayttéa varmistaaksesi, etta se on turvallinen.

2. Kaytto:
o Suuntaa aseesi turvallisesti ja varmista, ettd ymparillasi ei ole muita henkiléita.

o Kayta tuotetta vain silloin, kun olet varma sen kiinnityksesta ja toiminnasta.
o Tarkista saanndllisesti, ettad tuote on edelleen kunnolla kiinnitetty ja toimintakunnossa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Ald havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai vaarallisen jatteen
kasittelymenetelmia.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttdon.

Yhteenveto

SCHMEISSER QSM Mount on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava kiinnitysratkaisu. Noudata aina ylla
olevia turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Turvallisuutesi on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for SCHMEISSER QSM
Mount

Introduktion

Tack for att du valt SCHMEISSER QSM Mount. Denna produkt ar designad for att ge saker och palitlig montering
av optik pa ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och andra oinvigda.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att montaget ar korrekt installerat innan anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

¢ Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och justering av montaget.
e Se till att montering sker pa en stabil och saker yta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Las igenom instruktionerna noggrant innan installation.
o Samla alla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

Placera montaget pa Picatinnyskenan pa ditt vapen.

Justera montaget sa att det sitter i 6nskad position.

Anvand den sjalvldsande spaken for att fasta montaget. Se till att det ar ordentligt dtdraget for att
sakerstalla stabilitet.

Kontrollera att montaget ar i nivd med hjalp av det inbyggda vattenpasset.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Kontrollera att montaget ar korrekt installerat innan varje anvandning.
o Justera sikten vid behov for att sakerstalla noggrannhet.
o Anvand produkten endast for avsett syfte och f6lj alla sakerhetsféreskrifter.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metall och plast.
* Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterad till SCHMEISSER QSM Mount, véanligen kontakta tillverkaren direkt via deras
officiella kontaktpunkter. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare

assistans.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
SCHMEISSER QSM Mount. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani montaze
SCHMEISSER QSM

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a instalaci montaze SCHMEISSER QSM s
offsetem 30mm a 20MOA. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

e Ujistéte se, Zze je montdz kompatibilni s vasi zbrani a prislusenstvim.
Zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poskozeni.

Udrzujte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani montaze na stfelnici dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna.

¢ Nepouzivejte montaz, pokud je poSkozena nebo vykazuje zndmky opotrebeni.
VZdy pouzivejte montdaz podle pokyn{ vyrobce.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte zdsady bezpecné manipulace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate potrebné nastroje pro instalaci (napr. imbusovy kli¢).
o Zkontrolujte, zda je montaz Cista a sucha.

2. Instalace montaze:
o Umistéte montaz na Picatinny listu vasi zbrané.
o Ujistéte se, Ze je montdz spravné zarovnana.
o Pouzijte samouzamykaci paku k pevnému a bezpecnému pripevnéni montaze.
o Zkontrolujte pevnost upevnéni, abyste zajistili stabilitu.
3. Pouziti montaze:
o Po instalaci provedte kontrolu zarovnani pomoci vestavéné vodovahy.

o Ujistéte se, Ze je vSe spravné nastaveno pred pouzitim zbrané.
o Pfi stfelbé pravidelné kontrolujte upevnéni montaze.

Pokyny pro likvidaci

e Montdz a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je montdz poskozend, nevkladejte ji do bézného odpadu. Zjistéte, jak ji spravné zlikvidovat.

Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouZivani montaze SCHMEISSER QSM a prispéjete k vasi ochrané



a ochrané ostatnich.
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